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Kahramanmaras Merkez Agzi"

Uzerine

PROF. DR. TUNCER GULENSOY

@" urkiye’de Anadolu agizlari ile ilgili ¢aligmalarin dnctisu, Kok-
turkee, eski Uygur Turkgesi, Turk dili tarihi, Turk lehceleri, Ttrk
kavimleri, Anadolu agizlar: gibi konularin uzmani rahmetli Hocam
Prof. Dr. Ahmet Caferoglu’dur. Onun dokuz ciltlik “Anadolu Agizlar: kiilli-
yat’nin yaninda 44 arastirma ve inceleme yazist bu sahanin yon gosterici kay-
naklaridir. Onu, Zeynep Korkmaz (16), Saadettin Bulug (8), Hasan Eren (20),
Selahattin Olcay (4), Efrasiyap Gemalmaz, (4), Tuncer Gilensoy (45), Ahmet
B. Ercilasun (8), Hamza Zulfkar (6), Giirer Gllsevin, Leyla Karahan, Nurettin
Demir, Ahmet Buran, Necati Demir vb. gibi bilim adamlarinin yiiksek lisans,
doktora ve dogentlik tezleri ile bilimsel makale ve bildirileri takip etti.

Turkiye Turkgesi ya da Anadolu agizlari ile ilgili caligmalar Saadettin Bu-
lug’un “Anadolu Agizlart Bibliyografyast” (TM, VII-VIII/1, 1942, s. 327-333)
adli makalesi ile baglar. Bunu Kayahan Erimer’in “Anadolu ve Rumeli Agizlar:
Uzerine Bir Bibliyografya Denemesi” (TDAY-Belleten 1970, s. 211-236) adli
makalesi takip eder.

Anadolu ve Rumeli agizlart tizerine yazilan kitap, makale, bitirme-ytksek
lisans - doktora ve dogentlik tezleri ile bildiriler ile aragtirma yazilarinin kiinye-
leri Tuncer Gulensoy tarafindan kitaplastirilie: Anadolu ve Rumeli Agizlar: Bib-
liyografyast (Anadolu-Kibris-Suriye-Irak-Bulgaristan-Yunanistan-Yugoslavya ve
Romanya Tiirk Agizlar?), Ankara 1981, 144 s.

Bu kitabin yayinlanmasindan 20 yil sonra, 2000 yilina kadar yazilmis olan
kitap ve makalelerin kunyeleri Tuncer Gulensoy ve Ercan Alkaya tarafindan

* Mine Kili¢, Kahramanmaras Merkez Agzr, Kahramanmaras 2008, 180 s.
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“Turkiye Turkcesi Agizlart Bibliyografyasi” (Ankara 2003, 221 S., Ak¢ag Ki-
tabevi yay.) ad1 altinda 2203 kiinye verilerek yayimlanir.

Bu el kitab1 yayumlandiktan sonra, bes yil icerisinde cesitli kisi, kurum ve
kuruluslar tarafindan agizlarla ilgili kitaplar ve makaleler yayimlanmus, ¢esitli
bilimsel toplantilara bildiriler sunulmustur. 2000-2008 yillart arasinda yayim-
lanan bu tir ¢aligmalar da bibliyografyanin yeni baskis: i¢in fislenmektedir.

Burada tanitma ve elestirisini yapacagimiz Mine Kili¢'in Kahramanmaras
Merkez Agzr adli kitabi da 2008 yilinda yapilan son yayinlardandir. Gergi, ytuk-
sek lisans 6grencilerimizden Yrd. Doc. Dr. Canan Ileri’nin Eskisehir Tiivkmen
Agrzlarinin Siz Varligr (Uluslararast Kibris Universitesi yay., Kuzey Kibris Tiirk
Cumbhuriyeti, 2008, XLIX+712 s.) ve Eskigehir Ili Mibaligcik Lgesi ve Yiresi
Agizlar: (TDK yay., Ankara 2008, 879 s.) adli eserleri de bu arada yayimlanmis
olup tanitma ve elestirileri ayrica yapilacakuir.

Kahramanmaras Merkez Agzr nin yazart Mine Kilig, KAHRAMANMJAW

e o S, MERKEZ AGZI

merkezden derledigi agiz malzemelerini “Gorevsel Ses- ey T
bilim (Fonoloji) ve Bicimbilim (Morfoloji)” bolimleri
bagligt altinda incelemis. Bu caligmada, simdiye kadar
yapilan agiz ¢alismalarinda gorilmeyen ya da uygu-
lanmayan bir sistem verilmeye calisilmis ama ortaya
¢ikan karisiklik Kahramanmarag merkez agzinin anla-
stlmasini zora sokmustur. Anadolu agizlarinin yaziya

aktarimi icin pek ¢ok bilim adami tarafindan farkls

Mine KILIC

“transkripsiyon” (gevriyazi) uygulanmis, bu durum .
1979 yilinda Tuncer Gulensoy tarafindan “Ttrk Fonetik Transkripstyonu™ (T7r-
koloji dergisi) adli inceleme yaziyla elestirilerek teklifte bulunulmustur. Bundan
sonra TDK’nun benzer 6nerisi ile transkripsiyonlamada birlige dogru gidilmis-
tir. Nitekim, Giilensoy’un Kiitahya ve Yiresi Agizlarz, Excilasunun Kars Ili Agzz,
Gulsevin'in Usak Agzz, E. Boz'un Afyonkarabisar Agz:, M. Sagi’in Erzincan ve Yo-
resi Agzzlar: vb. eserlerde pek fazla farklilik yokeur.

M. Kilig, anlasildigt kadariyla kendisinden 6nce yapilan pek ¢ok agiz ¢alis-
masint ve Gulensoy un Tiirkiye Tiirkcesi Agizlar: Bibliyografyas:’ ni gormemistir.
Eger bu bibliyografyayr gormus olsa idi, agiz konusunda yazilmis fonetik ve
morfoloji ile ilgili pek ¢ok arastirmayi da kullanmis olacaker. Kili¢'in hig¢ geregi
yokken “uluslararast fonetik alfabesi” diye kullandig: sistem, Kahramanmarag
merkez agzini icinden ¢ikilmaz duruma sokmustur. Eger uzun tnliler i(_;in a,

e, 1,1, 0,0, u, i lizerine (-: @, €, 1, T, 0 ), yuvarlak tinlii icin a, 1, u tizerine (° :
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1%, 1), kapalt e icin (€) isaretlerini kullansayds, anlasilmas: daha kolay olurdu.
Unsiizler icin verilen cizelge de hi¢ uygun degildir. Kalin iinsiizler igin g, h, k
isaretleri yeterli olurdu. Nazal n icin de 1 uygundu.

Incelemeler bolimiinde verilen érneklerin kimileri ya yanlis ya da uygun
degildir:

s. 30’da: ofele- < ovala- degildir; ET’de < uv-, uw-, 6w- “ufalamak” bigi-
mindedir.

s. 30’daki uyum degismesine ek: ecer < acar , ence < anca(k) gtizel 6r-
neklerdir.

s. 31’de kalin Unltlerin incelmesi: tene < tane degil < Fars. dane olmali-
dir.

s. 32’de ince unlilerin kalinlagsmasindaki gardagt < kardesi olmamalidir.
Cunki kardes < ka “arkadas, akraba” +das’'tan tiremistir. Bazidar1 < karin-
das < karin+da es etimolojisini yapar.

s. 33’teki dar tinliilerin genislemesindeki ey < iyi etimolojisi yanlistir. {edgii
> edgii > eygii > eyl > eyi > iyi | olmalidir.

s. 33’teki yort- < ylru- degildir. < *yori- < *y0r-(1)- olmalidir.

s. 34’teki cibig < ¢ubuk yanlistir: < ¢Ip “ince, yumusak dal”+(I)k . Eski
Uygur Tirkgesinde gubik, ¢ubuk bicimleri varsa da yasayan Turk lehcelerinde,
Azerbaycan Tlrkgesi ve Turkiye Turkeesi disinda, 1/ ’lidir: Eski Kipgak Tirk-
¢esinde de ¢ibik bigimindedir.

s. 35°teki 6n ses tiremesi i¢in verilen 1sitma < sitma O6rnegi yanlistir.
Cunk, etimolojisi bunun tersidir: sitma < si-t-ma . Bu 6rnek 6n seste 1+ dis-
mesi olarak verilmelidir.

s. 44’teki g > k degismesi igin verilen kolge, kiin, koynek ornekleri dogru
fakat koken isareti (<) yanlistir. kolge < ET. kolige (DLT: kolik / kolike) <
ko:- “toplanmak”l+1g-e; kiin < kin; gomlek < ET. koplek < *ko:p’lek <
ET. ko:g “deri, ham deri” +lek

s. 45’teki p > b degismesideki big- < pis- 6rnegi yanlistir: dogrusu big- >
pis- olacaktir.

Bu arastirmada daha pek ¢ok yanlis ve bilgi eksikligi gorulmektedir. Ana-
dolu agizlari tzerine ¢alismak Oyle sanildigr gibi kolay degildir. Derlemeden
sonra elde bulunan agiz malzemesini degerlendirebilmek, yorumlamak icin
ET’nin 6zellikle fonetigini cok iyi bilmek gerekmektedir. Bilindigi gibi Ana-
dolu agizlarinda Arapga, Farsca, Rumca, Ermenice sozcikler de alintt olarak bu-
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lunmaktadir. Onun icin bu dillerin bazi 6zelliklerini de bilmek gerekir.

Anadolu agizlarinda eski Turkgedeki bi¢imleriyle yasayan yizlerce sozctik
bulunmaktadir. Bugiinkii Turkiye Turkcesinde d-, g-, p- (< b-), v- (< b) bi-
¢imlerinde yasayan bu sozcuklerin ET bicimlerini iyi bilmek gerekir. Ayrica,
ET’de ilk hecede gortlen “asli iinlii uzunluklar:” Anadolu agizlarinda da yasa-
maktadir. Her ne kadar, M. Kili¢c Kahramanmaras agzinda “asli uzun unli” yok
diyorsa da buldugumuz 6rnekler onu dogrulamiyor: {kele ¢ gti:ntg gelin ...}
gii:nlig’deki gii:n (yani: glin < ET. klin) s6zciigiindeki U uzundur. (s. 101, str.
A6).

2. ornek: yo:g {yok} Memmed Ali sende (s. 104, str. Y2): yo:g < *y0-k
[OT. yokad- “yok olmak” < y0-k+ad-

Yukaridan beri verdigimiz 6rneklerden de anlagilacagt gibi agiz calismast
lzerine ses ve bicim bilgisi ¢alismast yapmak icin Tiirk¢enin yapisini ve gegir-
digi evreleri Orbun’dan ginumuze kadar ¢ok iyi bilmek gerekmektedir. Gere-
kirse etimolojik sozltuklere bakilmali, daha 6nce yapilan agiz calismalarindan da
karsilastirmali 6rnekler alinmalidir. Tez, bir bilimsel ¢alismanin sonuglarini or-
taya koyan eserdir. Tezi yapan kisi kadar, o tezi yoneten kisinin de sorumluluk-
lar1 vardir. Onun icin bir tezi yonetecek kisinin en az dogent unvanini
(habilitasyon) kazanmus, tez yonetecek seviyeye ulagsmis olmasi gerekir. Hele
“doktora tezi” yoneten bilim adami en az docent olmali, eserleriyle taninmali-

dir.

Buradaki elestirilerde niyetimiz “bilim uzmani” olmus bir kisiyi incitmek
degildir. Geng bilim adamlari her seyden 6nce sabrt 6grenmeli, cok okumali ve
arastirma yapmalidir. Bugday basagi olgunlasinca nasil basint egiyorsa, bilim
adami aday1 da bu sabir ve azimle olgunlagmali ve eserleriyle 6viinecek seviyeye
gelebilmedir.
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